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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৯৫

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩৪. িভা থেক িবরত থাকা, ধযধারন ও অে তু থাকার ফযীলত এবং এেলার িত উৎসাহ দান

باب فَضل التَّعفُّفِ والصبرِ

আরবী

طَاءع نابٍ، عهش ناب نع هلَيع ا قُرِىيمنَسٍ، فا نكِ بالم نيدٍ، ععس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

صل هال ولسلُوا راارِ سنْصالا نا، منَّ نَاسا ،ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نع ،ثزِيدَ اللَّيي نب

اله عليه وسلم فَاعطَاهم ثُم سالُوه فَاعطَاهم حتَّ اذَا نَفدَ ما عنْدَه قَال ‏ "‏ ما ين عنْدِي

بِرصي نمو هال هغْني تَغْنسي نمو هال فَّهعي ففتَعسي نمو مْنع هرخدا رٍ فَلَنخَي نم

يصبِره اله وما اعط احدٌ من عطَاء خَير واوسع من الصبرِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২২৯৫। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা কেয়কজন

আনসারী রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট সাওয়াল করেল িতিন তখন তােদর িকছু দান

করেলন। আবার তারা সাওয়াল করেলন িতিন তােদরেক আবার দান করেলন। এমনিক তার িনকট যা িছল তা

িনঃেশষ হেয় গেল। িতিন বলেলন, আমার িনকট আরও মাল থাকেল আিম তা কখেনা তামােদর না িদেছা

মউজুদ রাখব না। য বাি িভা থেক িবরত থােক, আাহ তােক িভা থেক পিব রােখন এবং য বাি

পরমুখােপী না হয়, আাহ তােক পরমুখােপী কেরন না এবং য ধযধারণ কের আাহ তােক ধযশীল

কেরন। ধেযর চাইেত অিধক কলাণকর ও শতর সদ কাউেক দান করা হয়িন।

English

Abu Sa'id al-Khudri reported that some people from among the Ansar
begged from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he gave them. They again
begged him and he again gave them, till when what was in his possession
was exhausted he said:
Whatever good (riches, goods) I have, I will not withhold it from you. He who
refrains from begging Allah safeguards him against want. and he who seeks
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sufficiency, Allah would keep him in a state of sufficiency, and he who shows
endurance. Allah would grant him power to endure, and none is blessed with
an endowment better and greater than endurance.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11660

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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